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 آذربایجانیهای فارسی، کردی و ترکیگیری فعلی در زباىوام

 
 1وٟٟٗٔطزاز ٘غع٢ٌٛ

 2ف٣ّ فثسإِّى٣         

 
 چکیده

خطزاظ٤ٓ. فاضؾ٣، وطز٢ ٚ زطو٣ آشضتا٤دا٣٘ ٣ٔٞا٢ ٞا٢ فق٣ّ زض ظتاٖٚاغٜواضٞا٢ ا٘غثاق ٚاْزض ا٤ٗ ٔماِٝ، تٝ تطضؾ٣ ضاٜ
زض ٘ؾاْ « فقُ»، افقاَ لطض٣ ضا ٔؿسم٥ٕاً تٝ نٛضذ 1قٛاٞس ٔٛخٛز ت٥اٍ٘ط آٖ اؾر وٝ ظتاٖ فاضؾ٣ زض ٔماْ ظتاٖ خص٤طا

ٚ  «٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»، «ٕٞىطز»ٞا٢ فق٣ّ ٤ق٣ٙ ٚاغٜواض فٕس٠ ز٤ٍط ا٘غثاق ٚاْوٙس، تّىٝ اظ ؾٝ ضاٜفق٣ّ ذٛز ٚاضز ٣ٕ٘
زض آٖ ضٚاج « ٕٞىطز»ٞا٢ ا٤طا٣٘ اؾر، ٣ِٚ ضاٜ واض وٝ ظتاٖ وطز٢ خعٚ ظتاٖوٙس. تا آٖاؾسفازٜ ٣ٔ« ٔؿسم٥ٓزضج غ٥ط»

اؾسفازٜ « ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»ٚ « زضج ٔؿسم٥ٓ»واض ٥ٌط٢ افقاَ، زض وطز٢ ت٥كسط اظ زٚ ضاٜ٘ساضز ٚ زض فٛو، ٍٞٙاْ ٚاْ
-زٛاٖ تٝ قثاٞر ؾاذساض٢، آٚا٣٤ ٚ ٔقٙا٣٤ فاضؾ٣ ٚ وطز٢ ٚ ٚاْضا ٣ٔ« ٔؿسم٥ٓزضج »واض ٌطزز. ز٥ُِ اؾسفازٜ اظ ضا٣ٜٔ

ٞا٢ فق٣ّ خا٣٤ ٚاغٜزض ا٘غثاق ٚاْ« زضج ٔؿسم٥ٓ»آشضتا٤دا٣٘، ٥ٌط٢ فٕس٠ ا٤ٗ ظتاٖ اظ فاضؾ٣ ٘ؿثر زاز. زض ظتاٖ زطو٣
ٌطزز ٚ اظ فاضؾ٣ ٚاضز ا٤ٗ ظتاٖ ٣ٔ عٛض فٕسٜٞا٢ ظتاٖ وطز٢ زض زاذُ ا٤طاٖ ، افقاَ ذاضخ٣ تٝ٘ساضز، ظ٤طا ٔا٘ٙس ٌٛ٘ٝ

ذهٛل آٚا٣٤( اؾر وٝ زض فّر ٥ٕٞٗ فسْ قثاٞر )تٝقثاٞر ؾاذس٣، آٚا٣٤ ٚ ٔقٙا٣٤ فاضؾ٣ ٚ زطو٣ حسال٣ّ اؾر. تٝ
ٞا٢ ٚاغٜا٘غثاق ٚاْ فٕس٠واضٞا٢ زض ٔماْ ضاٜ« ٔؿسم٥ٓزضج غ٥ط»واض زض وٙاض ضاٜ« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»واض ا٤ٗ ظتاٖ اظ ضاٜ

 قٛز.ؾسفازٜ ٣ٔفق٣ّ ا

 

 آشضتا٤دا٣٘.فاضؾ٣، وطز٢، زطو٣ قٙاؾ٣،ضزٜ فق٣ّ، ٥ٌط٢زٕاؼ ظتا٣٘، ٚاْ:هاکلیدواژه

 

 
 
 

                                                           
1.recipient language  
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 . هقدهه1

ٞا٢ ظتا٣٘ زأث٥ط زٛا٘س تط ١ٕٞ اخعاء ٚ ٔؤِف٥ٌٝط٢ ٣ٔقٛز. ٚا٥ٌْط٢ ظتا٣٘ زض اثط زٕاؼ ظتا٣٘ ا٤داز ٣ٔٚاْ
٥ٌط٢ ٚاغٌا٣٘ ٥ٌط٢ ظتا٣٘ ٚاْزط٤ٗ ٘ٛؿ ٚاْٚاغٌاٖ. ضا٤حتٍصاضز، اظ نطف، ٘حٛ، ٘ؾاْ ٚاخ٣ ظتاٖ ٌطفسٝ زا 

ٞا٣٤ ؾاظ٢ ٔثُ اقسماق، زطو٥ة ٚ خع آٖ، اظ خّٕٝ ضٚـ٥ٌط٢ ٚاغٌا٣٘ تٝ ٕٞطاٜ فطا٤ٙسٞا٢ ٚاغٜاؾر. ٚاْ
اظ ظتاٖ  1ٚاغ٣ٜ، ٚاْــ٥ٌط٢ِ ٚاغٌا٘قٛ٘س. ٍٞٙاْ ٚاْٞا وّٕاذ خس٤س ٚاضز ظتاٖ ٣ٔٞؿسٙس وٝ اظ ضٍٞصض آٖ

٥ٌط٢ زٞٙسٜ ٔلان ٚ ا٢ٍِٛ ٚا٤ْاتس. نٛضز٣ وٝ زض ظتاٖ ٚا٥ٌْط٘سٜ ا٘سماَ ٣ٔتٝ ظتاٖ خص٤طا / ٚاْ 2سٜزٞٙٚاْ
٘اْ زاضز. زٕا٣ٔ  4قٛز ٚ نٛضذ ٔسٙاؽط ٚ ٔكاتٝ آٖ زض ظتاٖ خص٤طا، تسَ٘ا٥ٔسٜ ٣ٔ 3لطاض ٌطفسٝ اؾر، ٔسَ

ٛ٘س، ـــقسٝ ٣ٔـــواض ٌطفح٢ٛ تٝٚاغٜ تا ٘ؾاْ نطف٣ ٚ ٘فطا٤ٙسٞا٣٤ وٝ زض ظتاٖ خص٤طا تطا٢ زغث٥ك ٚاْ
 ٘اْ زاض٘س.  5واضٞا٢ ا٘غثاقضاٜ
٥ٌط٢ ٚاغٌا٣٘ زأث٥ط احسٕا٣ِ ٘ٛؿ ٔم١ِٛ ٚاغٌا٣٘ زض ٥ٔعاٖ ٚ قسذ ٤ى٣ اظ ؾؤالاذ ٟٔٓ زض ظ١ٙ٥ٔ ٚاْ    
زط٤ٗ ٔحمماٖ زض لطٖ ت٥ؿسٓ اؾر وٝ ؾق٣ ٕ٘ٛز تٝ ا٤ٗ ( اظ خّٕٝ ٔسمس1950ْ) ٥ٌ6ط٢ اؾر. ٞاٌٗٚاْ

 :زا٘س٥ٌط٢ ٚاغٌا٣٘ ضا تٝ لطاض ظ٤ط ٣ٔ. ٢ٚ زطز٥ة عث٥ق٣ ٚا7ْزٞس ؾؤاَ خاؾد
 صوت   <حرف اضافه     <قید        <صفت        <فعل        <اسن    

ت٥ف اظ ؾا٤ط ٔمٛلاذ ٚاغٌا٣٘ اؾر. فقُ زض ضزث١ زْٚ « اؾٓ»٥ٌط٢ تطاؾاؼ ٕ٘ٛزاض فٛق ٥ٔعاٖ ٚاْ    
ا٢ ٞا٢ تقس٢ ٞؿسٙس. تٝ ٥ٕٞٗ زطز٥ة انٛاذ ٔسقّك تٝ ٔمِٛٝزض ضزثٝٞا، ٚ ل٥سٞا ٥ٌط٢ لطاض زاضز. نفرٚاْ

 زط اؾر.ٞا٢ ز٤ٍط ؾررٞا اظ ١ٕٞ ٔم٥ٌِٝٛط٢ آٖٞؿسٙس وٝ ٚاْ
-آٖ ٞا٢ زسا٣٤٘مفٚ خص٤طفسٗ  اضخاؿ٥ٌط٢ اؾا٣ٔ ضا ذان٥ر ( ز٥ُِ ظ٤از تٛز احسٕاَ ٚا2003ْ)8ٞؿدّٕر

ٞا )ٔثُ ظتاٖ زا٘س، ظ٤طا اظ ٘ؾط اٚ زض تؿ٥اض٢ اظ ظتا٣ٕٖ٘ا٢ ٥ٌط٢ فقُ ضا واض ؾازٜزا٘س. ٢ٚ ٚا٣ْٔ
قٛ٘س.  اِثسٝ ا٤ٗ ز٥ُِ ٞؿدّٕر فطا٘ؿ٢ٛ(، افقاَ تٝ فّر زاقسٗ ٘ؾاْ زهط٤ف٣ خ٥چ٥سٜ، ٚاْ ٌطفسٝ ٣ٕ٘

 9«٥ٌط٢ خٛٞط٢ٚاْ»٥ٌط٢ اظ ٘ؾط تؿ٥اض٢ اظ ظتاٖ قٙاؾاٖ زٟٙا ٔحسٚز تٝ زٛا٘س زضؾر تاقس، ظ٤طا ٚا٣ْٕ٘
قٛز)تطا٢ ٥٘ع اؾسفازٜ ٣ٔ« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»٤ا  10«ا٥ٌ٢ط٢ اٍ٘اضٜٚاْ»٣ ٥٘ؿر ٚ زض ظتاٟ٘ا اظ ٤ا ٔٛاز ظتا٘

، ٚ  2007، 11ا٢ ضن. ؾ٥ى٥ٌُط٢ اٍ٘اض٥ٌٜط٢ خٛٞط٢ ٚ ٚاْزٛض٥ح ت٥كسط زض ٔٛضز زٕا٤ع ٥ٔاٖ ٚاْ

                                                           
1. loan word 
2. donor language 

3. Model 

4.replica 

5. accommodation strategies 

6. Haugen 

زٛاٖ تٝ ٤ٚس٣ٙ زط٢ زاضز، ٔثلاً زض ا٤ٗ ضاؾسا ٥ٌ٣ٔط٢ ؾاتم١ تؿ٥اض لس٤ٓاِثسٝ لاظْ تٝ ٤ازآٚض٢ اؾر وٝ ا٥ِٚٗ زحم٥ماذ زض ٔٛضز ٚاْ .7
٥ٌط٢ ضن. ( اقاضٜ وطز )تطا٢ ٔغاِق١ ت٥كسط زض ظ٥ٔٙٝ خ٥ك١ٙ٥ ٔغاِقاذ زض ٔٛضز ٚا1921ْ(، ٚ ٥ٔٝ )1920/1968(، خاَٚ )1881/1971)

 (.2002ف٥ّس ٚ  2009ٍِٕٚٛذ 

8.Haspelmath 
9. matter borrowing 

10. pattern borrowing  

11.Sakel 
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ماِٝ تٝ ٥ٕٞٗ ٥ٕٞٗ ٔماِٝ(. زض ازا١ٔ ا٤ٗ ٔ 3. 1. ٥ٌ2ط٢ ٔقٙا٣٤ ضن. ترف، تطا٢ ٚا1392ْوٟٗ ٘غع٢ٌٛ
٣ زض ــٞا٢ فقّٚاغٜواضٞا٢ ا٘غثاقِ ٚاْخطزاظ٤ٓ ٚ ضٕٗ قطح ا٘ٛاؿ ضا٥ٌٜط٢ فق٣ّ ٣ٔٔٛضٛؿ، ٤ق٣ٙ ٚاْ

٣، ـــٞا٢ فاضؾ٣ّ ضا زض ظتاٖــــٞا٢ فقٚاغٜا٢ ا٘غثاق ٚاْــواضٞو٥ٙٓ ضاٜٞا٢ خص٤طا، ؾق٣ ٣ٔظتاٖ
 آشضتا٤دا٣٘ قٙاؾا٣٤ و٥ٙٓ.)ؾٙٙسخ٣( ٚ زطو٣وطز٢

 

 گیری فعلی. وام2
قٛز. زاوٖٙٛ ٞا اؾسفازٜ ٣ٔٚاغٜواضٞا٢ ا٘غثاق ٔرسّف٣ تطا٢ اضافٝ وطزٖ ٚاْٞا٢ خٟاٖ اظ ضاٜزض ظتاٖ

( ضا 1975) 1تٙس٢ وٙٙس. قا٤س ٔٛضاٚظچ٥هواضٞا ضا قٙاؾا٣٤ ٚ عثمٝا٘س زا ا٤ٗ ضأٜحمماٖ ظ٤از٢ ؾق٣ ٕ٘ٛزٜ
ٞا زؾر تٝ زحم٥ك ٥ٌط٢ آٖضا تسٛاٖ اظ خ١ّٕ ا٥ِٚٗ ٔحمما٣٘ زا٘ؿر وٝ زضتاض٠ افقاَ لطض٣ ٚ ق٠ٛ٥ ٚاْ

ٞا٢ ٤ٛ٘ا٣٘، إِٓا٣٘، ٔداض٢ ٚ ا٥ٍّ٘ؿ٣، تط ا٤ٗ ٘ىسٝ ٞا٢ فق٣ّ زض ظتا٥ٌٖط٢ظزٜ اؾر. ٢ٚ تا زٛخٝ تٝ ٚاْ
ا٢ غ٥ط فق٣ّ فٙٛاٖ ٔمِٛٝضا تٝ، تّىٝ تا٤س آٖقٛزفكاضز وٝ فقُ تا ٔم١ِٛ ان٣ّ ٚاضز ظتاٖ خص٤طا ٣ٕ٘خا٢ ٣ٔ

ؾاظ٢ زٚتاضٜ ٚاضز ٘ؾاْ فق٣ّ ٕ٘ٛز. زض ا٤ٗ )ٔثلاً اؾٓ( ٚاضز ظتاٖ ٔمهس/خص٤طا وطز ٚ خؽ اظ ا٘داْ فطا٤ٙس فقُ
وٙس وٝ ؽاٞطاً تسٖٚ زغ٥٥ط ٚ تسٖٚ ا٘داْ ضاؾسا،ٔٛضاٚظچ٥ه اظ اقسماق نفط تطا٢ زٛخ٥ٝ ٔٛاضز٢ اؾسفازٜ ٣ٔ

ضاٜ »٥ه ٘اؽط تط ٤ى٣ اظ ا٘س. زض ٚالـ زٛض٥ح ٔٛضاٚظچٜ قسٜواض تطزاظ٢، زض ظتاٖ ٔمهس تٝؾفطا٤ٙس فقُ
ا٤ٓ )ضن. وطز٤ٜاز 2«ٔؿسم٥ٓزضج غ٥ط»٥ٌط٢ فق٣ّ اؾر وٝ زض ا٤ٗ ٔماِٝ اظ آٖ تا ٘اْ چٙسٌا١٘ ٚاْ« واضٞا٢
٥ه چ(، ٔٛضاٚظ1995) 3(، ٔحمما٣٘ چٖٛ ٥ٔفؿٛز٥1975ه)چ٥ٕٞٗ ٔماِٝ(. تقس اظ زحم٥ك ٔٛضاٚظ 1. 2ترف 
(، 2008(، ٤ٚچٕٗ ٚ ٍِٕٚٛذ )a ٚb، 2005)5(، ٍِٕٚٛذa ،b  ٚc،2004) 4(، ٤ٚچ٥2003ٕٗه )چٔٛضاٚظ

( ٔغاِقاذ ز٤ٍط٢ زض ا٤ٗ ظ٥ٔٙٝ ا٘داْ زاز٘س ٚ ؾق٣ ٕ٘ٛز٘س زا ضاٜ 2009(، ٚ ٍِٕٚٛذ )2008) 6ؾ٥ِٛٛاٖ
( 2009وٝ زٛن٥فاذ ٍِٕٚٛذ)اآ٘دٞا٢ فق٣ّ ضا قٙاؾا٣٤، زٛن٥ف ٚ زث٥٥ٗ ٕ٘ا٤ٙس. اظٚاغٜواضٞا٢ ا٘غثاق ٚاْ

٥ٌط٢ ضٚز، زض ا٤ٗ ٔماِٝ اظ آٖ زض ٔماْ چاضچٛب ٔغاِق١ ٚاْقٕاض ٣ٔزط٤ٗ ا٤ٗ زٛن٥فاذ تٝاظ خ١ّٕ خأـ
ا٤ٓ. زض ترف ظ٤ط تٝ عٛض فق٣ّ، زض ظتاٖ ٞا٢ فاضؾ٣، وطز٢ )ؾٙٙسخ٣( ٚ زطو٣ آشضتا٤دا٣٘ اؾسفازٜ وطزٜ

 ٕ٘ا٥٤ٓ.اخٕا٣ِ ا٤ٗ چاضچٛب ضا ٔقطف٣ ٣ٔ

 (2002های فعلی )ولگووت واژهکارهای انطباق وام. راه1. 2

. 1ٝ زؾس١ و٣ّ ــــا٢ ا٘غثاق ضا تٝ ؾـــواضٞظتاٖ خٟاٖ اتسسا ضاٜ 350ٍِٕٚٛذ تطاؾاؼ ٔغاِقٝ تط ض٢ٚ 
وٙس. ٞط ٤ه اظ ا٤ٗ ؾٝ زؾس١ تٝ ٓ ٣ٔـــزمؿ٥ 9ٞااٍ٘اضٜ -. ت3٣ٚ  8ٞا. ز٤ٍط اٍ٘اض2ٜ 7واضٞا٢ ان٣ّضاٜ

                                                           
1. Moravcsik 
2. indirect insertion: IndI 

3. Mifsud 

4. Wichman 

5. Wohlgemuth 

6. Sullivan 

7. Main strategies 

8. other patterns 

9. non-patterns 
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-تطضؾ٣ ٚ زٛن٥ف ٞط ٤ه اظ ا٤ٗ ٔٛاضز ٣ٔزط٢ لاتُ زمؿ٥ٓ ٞؿسٙس. زض ظ٤ط تٝ زفى٥ه تٝذالواضٞا٢ ضاٜ

 خطزاظ٤ٓ. 
 های فعلیواژهکارهای اصلی انطباق وام. راه1. 1. 2

 ٞا٢ فق٣ّ ٔكسُٕ تط چٟاض فطا٤ٙس ان٣ّ ظ٤ط اؾر:ٚاغٜواضٞا٢ ان٣ّ ا٘غثاق ٚاْضاٜ
ق٣ّ تٝ ٕٞاٖ نٛضذ ا٥ِٚٝ ٚ تا ٕٞاٖ ٔم١ِٛ فق٣ّ ٚاضز ظتاٖ خص٤طا واض، ؾسان ف.زض ا٤ٗ ضا1ٜاِف. زضج ٔؿسم٥ٓ

-واض اؾسفازٜ ٣ٔٞا اظ ا٤ٗ ضاٜزٞس. تؿ٥اض٢ اظ ظتاٖ٘ح٢ٛ زض آٖ ضخ ٣ٕ٘-ٌطزز ٚ ٥ٞچ زغ٥٥ط نطف٣خص٤طا ٣ٔ

، تسٖٚ زغ٥٥ط نطف٣ ٚ ٔقٙا٣٤ ٚاضز ظتاٖ "زاّ٘ٛز وطزٖ" downloadوٙٙس، ٔثلاً اظ ظتاٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ فقُِ 
 ضٚز:واض ٣ٔٞا٢ ٔرسّف فق٣ّ تٝؾر ٚ زض ن٥غٝاإِٓا٣٘ قسٜ

Du downloadest das Program. 
قٙاؾ١ زْٚ قرم ٔفطز اؾر وٝ تٝ ؾسان  downloadestزض  est-) "و٣ٙزٛ تط٘أٝ ضا زاّ٘ٛز ٣ٔ "

 اؾر(.فق٣ّ ٔسهُ قسٜ

 (. 157: 2009واض اؾسفازٜ قسٜ اؾر)ٍِٕٚٛذ % ظتاٖ ٞا٢ ٔٛضز تطضؾ٣ِ ٍِٕٚٛذ اظ ا٤ٗ ضا5/52ٜزض    
اؾر )ٔثلاً ٤ه ٚ٘س( تٝ فقُ لطض٣ 2ؾاظواض، خعئ٣ وٝ زض ظتاٖ خص٤طا فقُٔؿسم٥ٓ. زض ا٤ٗ ضاٜب. زضج غ٥ط

 قٛز زا آٖ ضا تٝ ِحاػ نطف٣ ٔسٙاؾة تا ظتاٖ خص٤طا ٌطزا٘س:اضافٝ ٣ٔ
قسٜ ا٘س، فٙانط  3ز٥ازداضاٚاضز ظتاٖ خ٥سدأٖثلاً تٝ فقُ ٞا٢ لطض٣ وٝ اظ ظتاٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ اؾسطا٥ِا٣٤     
: 2009اضافٝ قسٜ زا افقاَ لطض٣ زض ظتاٖ خص٤طا ٥٘ع ٘مف فق٣ّ زاقسٝ تاقٙس)ٍِٕٚٛذ  pu  ٚkaraؾاظ فقُ
 (: 4: 1970 4، ٔأذٛز اظ ٌّؽ ٚ ٞاور94

payi-pu-wa 
pay-VBLZ-IMP 

pay “ٗخطزاذس” 

shower-kara-la 

shower-VBLZ-IMP 

have a shower “ٗزٚـ ٌطفس” 

 واض ٔٛضز اؾسفازٜ لطاض ٌطفسٝ اؾر. ( ا٤ٗ ضا2009ٜٞا٢ ٔٛضز تطضؾ٣ ٍِٕٚٛذ )% اظ ظتا6/20ٖزض     

قٛز ٚ زهط٤ف٣ ٚاضز ظتاٖ خص٤طا ٣ٔنٛضذ خعئ٣ غ٥طزٞٙسٜ تٝ. زض ا٤ٗ ضٚـ فقُِ ظتاٖ ٚا5ْواض ٕٞىطزج. ضاٜ
. زض فقُ ٔطوة، ا٤ٗ ٕٞىطز اؾر وٝ آ٤سٚ زض ٔماْ ترك٣ اظ فقُ ٔطوة )خعء غ٥طفق٣ّ/ٕٞطاٜ( زض ٣ٔ

ٞا٢ ظتاٖ زطو٣ ا٤ٗ ٥ٌطز. زض تؿ٥اض٢ اظ ٤ٌٛف٘مف ٞط ٌٛ٘ٝ زهط٤ف )ٚخٝ، ٕ٘ٛز، ظٔاٖ( ضا تط فٟسٜ ٣ٔ
٥ٕٞٗ ٔماِٝ(. زض  3. 4واض، ضاٜ واض ان٣ّ تٝ قٕاض ٣ٔ ضٚز)زض زطو٣ آشضتا٤دا٣٘ چ٥ٙٗ ٥٘ؿر، ضن. ترف ضاٜ

                                                           
1. direct insertion: DI 

2. verbalizer: VBLZ 

3. Pitjantjatjara 

4. Glass and Hacket 

5.  light verb strategy: LVS 
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زطو٣ تطا٢ زثس٤ُ  yap-makزطو٣ قسٜ اؾر ٚ ؾدؽ اظ ٕٞىطز اظ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ٚاضز « park»ٔثاَ ظ٤ط فقُ 
 (:155: 1985 1، ٔأذٛش اظ ِٛئ٥ؽ103: 2009آٖ تٝ فقُ اؾسفازٜ ٌطز٤سٜ اؾر )ٍِٕٚٛذ 

park yap-mak 

park be-INF 

 ”خاضن وطزٖ“

 

وٙس. زض ٞا٢ ٔٛضز تطضؾ٣ ٍِٕٚٛذ ا٤ٗ ضاٜ واض تٝ ِحاػ ٥ٔعاٖ واضتطز، خا٤ٍاٜ زْٚ ضا اقغاَ ٣ٔزض ظتاٖ    
 واض٢ ٞؿسٙس. ٞا٢ ١ٕ٘ٛ٘ ٢ٚ ٕ٘ا٤اٍ٘ط چ٥ٙٗ ضاٜ% زضنس ظتا8/23ٖٚالـ 

ٞا٢ واض، فقُ تٝ ٕٞطاٜ ن٥غٍاٖ )ق٠ٛ٥ زهط٤ف آٖ زض ن٥غٝ. زض ا٤ٗ ضا3ٜ/ ا٘سماَ ن٥غٍا2ٖز. زضج ن٥غٍاٖ
ؾٝ ظتاٖ اظ اؾسقٕاَ اؾر ٚ زٟٙا زض قٛز. زضج ن٥غٍاٖ اظ خّٕٝ ٔٛاضز تؿ٥اض وٓٔرسّف( ٚاضز ظتاٖ خص٤طا ٣ٔ

ٞا٢ ٔٛضز % ظتا5/0ٖاظ آٖ اؾسفازٜ قسٜ اؾر )ٔقازَ  )118: 2009(ٞا٢ ٔٛضز زحم٥ك ٍِٕٚٛذ ٕ٘ٛ٘ٝ ظتاٖ
اظ ظتاٖ فطت٣ )١ٌ٘ٛ ٌفساض٢  "اخاظٜ زازٖ" xallī(، فقُ 8ٔثاَ  249: 2005. زض ٔثاَ ظ٤ط )ٔسطؼ (تطضؾ٣

، ٔؿسم٥ٕاً  "ٝ آٟ٘ا اخاظٜ تس٥ٞست" xallīhumنٛضذ زهط٤ف قس٠ ؾْٛ قرم خٕـ ( ت4ِٝٛا٘سا٤ٗ خٙٛت٣
 قسٜ اؾر: 5ٚاضز ظتاٖ زٔط٢

xallīhum      skunnhōšad       barariyamma 
let.3PL        live.SBJV.3PL    outside.LOC 

 "ٞا اخاظٜ تس٥ٞس ت٥طٖٚ ظ٘س٣ٌ وٙٙس.تٝ آٖ"

 واژۀ فعلیهای انطباق وام. دیگر انگاره2. 1. 2

وٙس. زض ٔقطف٣ ٣ٔ« ٞاز٤ٍط اٍ٘اضٜ»ضا ش٤ُ « 7٘أكرم»ٚ «  )ن٥غٍا٣٘( 6زى٥ُٕ»ٍِٕٚٛذ زٚ زؾس١ 
قس٠ ٞا٢ زهط٤فزٞٙسٜ خا٤ٍع٤ٗ نٛضذٞا٢ زهط٤ف قسٜ ظتاٖ ٚاْزى٥ُِٕ ن٥غٍا٣٘، تقض٣ نٛضذ

-٥ٌط٢ ٔقٕٛلاً فقُ تٝ عٛض وأُ ٚاْ ٌطفسٝ ٣ٕ٘قٛز. زض ا٤ٗ ٘ٛؿ ٚاْن٥غٍاٖ تقض٣ افقاَِ ظتاٖ خص٤طا ٣ٔ

-ضٚز. ٔثلاً زض تّغاض٢ زٟٙا نٛضذواض ٣ٔٞا واضتطز ٘ساضز ٚ زٟٙا زض چٙس ن٥غٝ تٝا٢ ١ٕٞ ن٥غٝقٛز، ٤ق٣ٙ تط

ٞا٢ أط ( ٚ خا٤ٍع٤ٗ نٛضذellاظ ٤ٛ٘ا٣٘ ٚاْ ٌطفسٝ قسٜ اؾر )نٛضذ "آٔسٖ" dójdaٞا٢ أط فقُ 
 (.77: 1996 ،8، ٔأذٛش اظ ف٤ّٛر125: 2009، ت٣ٔٛ قسٜ اؾر )ٍِٕٚٛذ dojdéteٚ خٕـ  dojdíٔفطز 

´ela, 

come.IMP, 

el´a-te 

come.IMP-PL 

                                                           
1. Lewis 

2. paradigm insertion:PI 

3. paradigm transfer 

4. south Levantine 

5. Domari 

6. suppletion 

7. unidentified 

8. Feuillet 
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 "ت٥ا٥٤س"ٚ  "ت٥ا"

 زٞس وٝ زٕاؼ ظتا٣٘ تؿ٥اض ظ٤از ٚ ٔؿسٕط تاقس. ٥ٌط٢ ٔقٕٛلاً ٍٞٙا٣ٔ ضخ ٣ٔا٤ٗ ٘ٛؿ ٚاْ
اؾر، تا ا٤ٗ زفاٚذ وٝ « زى٥ُٕ )ن٥غٍا٣٘(»٥٘ع ٔا٘ٙس ضاٜ واض « ٘أكرم»واض زض چاضچٛب ٍِٕٚٛذ ضاٜ

ٞا٢ ذال واضتطز زاضز )ٔثلاً ٥ٔاٖ زض٤ا٘ٛضزاٖ ٍٞٙاْ أط ٥غٍاٖ فقُ زٟٙا زض ٔٛلق٥رخا٤ٍع٣ٙ٤ تقض٣ اظ ن
وٝ ٤ٌٛكٛضاٖ قٛز، تسٖٚ ا٤ٗٞا٢ فق٣ّ تٝ نٛضذ و٥ّكٝ ٚاضز ظتاٖ ٤٣ٔا زماضا وطزٖ(. زض ا٤ٗ ٔٛضز، ن٥غٝ

)ت٥ا( "!andiamoٞا٢ ٚاضز قسٜ اعلاف٣ زاقسٝ تاقٙس، ٔثُ نٛضذ ا٤سا٥ِا٣٤ فقُ اظ ؾاذساض زض٣٘ٚ ن٥غٝ
: 1988 1، ٔأذٛش اظ فثس126ٚ: 2009وٝ اظ ا٤ٗ ظتاٖ ٚاضز ١ٌ٘ٛ فطت٣ وكٛض ٥ِث٣ قسٜ اؾر)ٍِٕٚٛذ  "تط٤ٓ
44:) 

ʔindyaamu 

 )فطت٣ ٥ِث٣("تط٤ٓ"

 هاانگاره. بی3. 1. 2

تطز وٝ زض آٖ ٔاز٠ ظتا٣٘ ٚاْ واض ٥ٌ٣ٔط٢ فق٣ّ تٍِٕٝٚٛذ ا٤ٗ ٘اْ فد٥ة ضا تطا٢ ٔٛاضز٢ اظ ا٘غثاق ٚاْ
٥ٌط٢ فسْ ٚاْ»زط خا٢ ٌطفسٗ ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ ضٚتطٚ ٞؿس٥ٓ. اظ ا٤ٗ فد٥ةقٛز ٚ زٟٙا تا ٚاٌْطفسٝ ٣ٕ٘

زض ا٤ٗ زؾسٝ اؾر. تٝ ٘ؾط ٍ٘اض٘سٌاٖ خا٢ زازٖ ا٤ٗ زٚ زؾسٝ زض ٤ه ٌطٜٚ آٖ ٞٓ تا ا٤ٗ فٙٛاٖ « فق٣ّ
زٛا٘س ٍ٘اضٜ ٥٘ؿر ٚ ٣ٔا٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ ت٣ٔٛخٝ ٥٘ؿر ٚ ٥ٞچ ز٥ُِ ٔٙغم٣ ٚ ظتا٣٘ ٘ساضز، ظ٤طا حسالُ ٚاْ

٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ زٟٙا (. زض ٚا2005ْ 3ٚ وٛزٛا 2ٔٙس تاقس )تطا٢ زٛض٥حاذ ت٥كسط ضن. ٞا٤ٙٝتؿ٥اض ٘ؾاْ
قٛز ٚ ٔٛاز ظتا٣٘ ٔٛضز اؾسفازٜ تطا٢ ت٥اٖ ا٤ٗ ٔقٙا٢ ٔفْٟٛ/ٔق٣ٙ اظ ظتاٖ ٚاْ زٞٙس٠ ٚاضز ظتاٖ خص٤طا ٣ٔ

 make moneyوٝ زطخ١ٕ « خَٛ زض آٚضزٖ»خا٢ تٝ « خَٛ ؾاذسٗ»لطض٣ ت٣ٔٛ ٞؿسٙس، ٔا٘ٙس واضتطز 
-ظتاٖ ا٥ٍّ٘ؿ٣ اؾر ٚ ت٥كسط زض ٥ٔاٖ ا٤طا٥٘اٖ ذاضج اظ وكٛض )ٔرهٛناً آٔط٤ىا( ضا٤ح اؾر. زض ٕ٘ٛ٘ٝ ظتاٖ

٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ اؾسفازٜ قسٜ اؾر ٚ فلاٜٚ تط ا٤ٗ زض زٟٙا % ظتاٖ ٞا اظ ٚا1/3ْٞا٢ ٔٛضز تطضؾ٣ ٍِٕٚٛذ زض 
؛ زض ازا١ٔ ا٤ٗ 32ٚ  129: 2009 ،٥ٌط٢ فق٣ّ نٛضذ ٍ٘طفسٝ اؾر)ٍِٕٚٛذؾٝ ظتاٖ انلاً ٥ٞچ ٘ٛؿ ٚاْ

 ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ اؾسفازٜ قسٜ اؾر(.ٔماِٝ ذٛا٥ٞٓ ز٤س وٝ زض ٞط ؾٝ ظتاٖ ٔٛضز تطضؾ٣ ٔا اظ ٚاْ
 

 . شواهد 3
ٞا٢ ٚاغٜواضٞا٢ ا٘غثاقِ ٚاْآشضتا٤دا٣٘ تطا٢ تطضؾ٣ ضاٜٚ زطو٣ زض ا٤ٗ زحم٥ك ؾٝ ظتاٖ فاضؾ٣، وطز٢

ا٘س. ظتاٖ فاضؾ٣ اظ ازٚاض تؿ٥اض زٚض زض زٕاؼ ظتا٣٘ تا زقساز ظ٤از٢ ظتاٖ ا٤طا٣٘ ٣ّ ٔٛضز اؾسفازٜ لطاض ٌطفسٝفق
ٞا٢ ا٤طا٣٘، ٔرهٛناً ٚ غ٥ط ا٤طا٣٘ تٛزٜ اؾر. تٝ فّر خا٤ٍاٜ ٚ ا٥ٕٞر ظتاٖ فاضؾ٣ زمط٤ثاً زٕا٣ٔ ظتاٖ

ا٘س. اظ ٥ٔاٖ زأث٥ط ا٤ٗ ظتاٖ لطاض زاقسٝ ٞا٣٤ وٝ زض ٌؿسط٠ خغطاف٥ا٣٤ وكٛض ا٤طاٖ لطاض زاض٘س، زحرظتاٖ
ٞا٢ فطت٣ ٚ زطو٣ تٛزٜ ٞا٢ غ٥طا٤طا٣٘، زا لثُ اظ قطٚؿ زٚض٠ زدسز، ت٥كسط٤ٗ زقألاذ فاضؾ٣ تا ظتاٖظتاٖ

                                                           
1.Abdou 

2.Heine 

3.Kuteva 
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اؾر. تقس اظ ٚضٚز اؾلاْ تٝ ا٤طاٖ، ظتاٖ فاضؾ٣ زض ٔماتُ فطت٣ زض اوثط ٔٛاضز تٝ فٙٛاٖ ظتاٖ خص٤طا ٘مف ا٤فا 
ؿ٥اض٢ اظ فطت٣ ٚاضز ا٤ٗ ظتاٖ قسٜ اؾر )تطا٢ ٔغاِق١ ت٥كسط زض ٔٛضز ضاتغ١ فطت٣ تا وطزٜ اؾر ٚ فٙانط ت

زط تٛزٜ ٞا٢ زطو٣ و٣ٕ خ٥چ٥سٜ(. ضاتغ١ فاضؾ٣ تا 1392ٌٝ٘ٛفاضؾ٣ ٚ ٌٛ٘ٝ ٞا٢ آٖ ضن. ٘غع٢ٌٛ وٟٗ 
آشض٢  ا٘س )ٔثُ ظتاٖٞا٢ زطو٣ تا ٘فٛش زسض٤د٣ ذٛز خا٤ٍع٤ٗ چٙس٤ٗ ظتاٖ ا٤طا٣٘ قسٜآ٘ىٝ ٌٛ٘ٝاؾر. تا

فٛو ( ، ٣ِٚ زض92ٚ  88: ٥ٔ1378ا٘ٝ، ضن اضا٘ؿى٣ لس٤ٓ زض آشضتا٤داٖ، ٤ا ؾغس٢ ٚ ذٛاضظ٣ٔ زض آؾ٥ا٢
ٞا٢ زطو٣ فّر زٕاؼ زٍٙازٍٙف تا ٌٛ٘ٝا٘س. فاضؾ٣ ٥٘ع تٝفٙانط ظتا٣٘ فطاٚا٣٘ ضا اظ فاضؾ٣ ٚاْ ٌطفسٝ

ا٢ ٔداٚض، ٞا٢ ٔٙغمٝتط ظتاٖفلاٜٚفٙانط ٚاغٌا٣٘ تؿ٥اض وٕسط٢ اظ آٖ ٚاْ ٌطفسٝ اؾر. تا قطٚؿ زدسز، 
ٞا ٞا٢ اضٚخا٣٤ لطاض ٌطفر ٚ فٙانط ٚاغٌا٣٘ تؿ٥اض٢ اظ ا٤ٗ ظتاٖظتاٖ فاضؾ٣ زض زٕاؼ ت٥كسط٢ تا ظتاٖ

ذهٛل ا٥ٍّ٘ؿ٣ ٚ فطا٘ؿ٢ٛ( ٚاضز فاضؾ٣ قس ٚ ا٤ٗ ضٚ٘س ٕٞچٙاٖ ازأٝ زاضز. فّر اؾسفازٜ اظ ظتاٖ )تٝ
ا٣٘ ٚ ا٥ٕٞر زاض٤ر٣، اخسٕاف٣، ٚ ٌؿسط٠ ٘فٛش ا٤ٗ ظتاٖ تٛزٜ ٞا٢ ظتفاضؾ٣ زض ا٤ٗ زحم٥ك، ٥ٕٞٗ زٕاؼ

آشضتا٤دا٣٘ ٥٘ع تٝ ز٥ُِ زقساز ٤ٌٛكٛضاٖ ٚ زقألاذ آٖ تا ظتاٖ فاضؾ٣ ا٘سراب قسٜ اؾر. اؾر. زطو٣
زٛا٘س ٞا٢ ا٤طا٣٘ ٥٘ؿر ٚ ق٠ٛ٥ زقألاذ ظتا٣٘ آٖ تا فاضؾ٣ ٣ٔا٥ٕٞر ز٤ٍط زطو٣ ا٤ٗ اؾر وٝ خعء ظتاٖ

٥ٌط٢ فق٣ّ تاقس. اؾسفازٜ اظ ظتاٖ ؾْٛ، ٤ق٣ٙ وطز٢ )وٝ ٔثُ فاضؾ٣ خعء ٔؿائُ ٚاْضٚقٍٙط تقض٣ اظ 
ذهٛل ٞا٢ ا٤ٗ ظتاٖ )ت٥ٌٝط٢قٛز( ٥٘ع زاضا٢ ا٥ٕٞر ذال ذٛز اؾر. ٚاْٞا٢ ا٤طا٣٘ ٔحؿٛب ٣ٔظتاٖ
-٣ٔ ٞا٢ آٖ زض ا٤طاٖ، زض ا٤ٙدا ١ٌ٘ٛ ؾٙٙسخ٣( ٔا٘ٙس زطو٣ آشضتا٤دا٣٘ ت٥كسط، اظ ظتاٖ فاضؾ٣ نٛضذٌٛ٘ٝ

٥ٌط٢ فق٣ّ واضٞا٢ ا٘غثاق ٚاْزٛاٖ ٥ٔعاٖ زأث٥ط ذ٤ٛكاٚ٘س٢ ظتا٣٘ ضا زض ا٘سراب ضاٜا٤ٗ ٣ٔخص٤طز، تٙاتط
 زض٤افر.

( ٚ زٚ فطًٞٙ زٚ ظتا٘ٝ اِفتا زٛخٝ تٝ ٔلاحؾاذ فٛق، تطا٢ ا٤ٗ زحم٥ك اظ ٤ه فطًٞٙ ٤ىعتا٘ٝ )ٔٛضز     
-ٞا٢ فق٣ّ زض ظتاٖٚاغٜواضٞا٢ ا٘غثاق ٚاْاٜ( تٝ فٙٛاٖ خ٥ىطٜ تطا٢ قٙاؾا٣٤ ٚ زٛن٥ف ضجٚ ب ٞا٢)ٔٛضز

 ا٤ٓ:آشضتا٤دا٣٘ اؾسفازٜ وطزٜٞا٢ فاضؾ٣، وطز٢ ٚ زطو٣

(. ا٤ٗ فطًٞٙ قأُ ت٥ف اظ 1382ا٘ٛض٢) تعضي ٞكر خّس٢ فاضؾ٣ ؾرٗ زأ٥ِف حؿٗ . فطًٞٙاِف
 اؾر.  زه٤ٛط1500ٔثاَ ٚ 10000قاٞس ٔؿسٙس ،  160000ؾطٚااغٜ فطف٣ ٚ  45000ؾطٚاغٜ ان٣ّ،  75000

(. ا٤ٗ فطًٞٙ ٔكسُٕ اؾر تط حسٚز 1385وطز٢، زأ٥ِف ٔطزٚخ ضٚحا٣٘ )-. فطًٞٙ ؾٝ خّس٢ فاضؾ٣ب
ٞا ٚ ا٘س ٚ ٔقازَٞا٢ فاضؾ٣ آٚا٤ٛ٘ؿ٣ قسٜخٙداٜ ٞعاض ٚاغ٠ وطز٢ اؾر. زض ا٤ٗ وساب زٟٙا ؾطٚاغٜ

ٞا٢ تٛط تٝ ٌٛ٘ٝٞا٢ وطز٢ ٔطا٘س. اظ آ٘دا وٝ ٔقازَآٔسٜزٛض٥حاذ وطز٢ تٝ ذظ فاضؾ٣ تٝ ٍ٘اضـ زض
ا٢( واضتطز زاض٘س ٔلان ا٤ٗ زحم٥ك لطاض ٞا٣٤ وٝ زض ٤ٌٛف ؾٙٙسخ٣ )ؾٙٝٔرسّف وطز٢ اؾر، زٟٙا ٔقازَ

 ا٘س. ا٘س ٚ تٝ زّفؼ ٥ٕٞٗ ٌٛ٘ٝ ٔدسزاً آٚا٤ٛ٘ؿ٣ قسٌٜطفسٝ
زط٤ٗ ٚ (. ا٤ٗ فطًٞٙ ٤ى٣ اظ خأـ1369فاضؾ٣، زأ٥ِف تٟعاز تٟعاز٢ ) -فطًٞٙ ٤ه خّس٢ آشضتا٤دا٣٘ ج.

وٝ زض آ٘دا٥ٌطز. اظ٣ٔتطفاضؾ٣ اؾر وٝ حسٚز ٞدسٜ ٞعاض ٚاغٜ ضا زض -ٞا٢ آشضتا٤دا٣٘ ٔقسثطزط٤ٗ فطًٞٙ
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ٞا٢ ٔٛضز ٞا آٚا٤ٛ٘ؿ٣ ضا٤ح ٔٛضز اؾسفازٜ لطاض ٍ٘طفسٝ اؾر، ٚاغٜزؾر زازٖ زّفؼا٤ٗ فطًٞٙ تطا٢ تٝ
 . 1ا٘ساؾسفازٜ زض ا٤ٗ ٔماِٝ تٝ ِٟد١ زثط٤ع٢ آٚا٤ٛ٘ؿ٣ قسٜ

 آذربایجانیهای فارسی، کردی و ترکیکارهای انطباق واهگیری فعلی در زباىراه. 4
٥ٌط٢ فق٣ّ زض ؾٝ ظتاٖ واضٞا٢ فٕس٠ ا٘غثاق ٚاْ( ضا2009ٜزض ا٤ٗ لؿٕر تا زٛخٝ تٝ چاضچٛب ٍِٕٚٛذ )

ٞا٢ ٞا ٚ زفاٚذز٥ٞٓ ٚ ؾدؽ قثاٞرآشضتا٤دا٣٘ ضا تٝ زفى٥ه ٔٛضز تطضؾ٣ لطاض ٣ٔفاضؾ٣، وطز٢ ٚ زطو٣
 ٕ٘ا٥٤ٓ.٣ٔٞا ضا تاظآٖ
 گیری فعلی در زباى فارسیکارهای عودۀ انطباق وامراه. 1. 4

ٚ « ٔؿسم٥ٓزضج غ٥ط»، «ٕٞىطز»واض فٕس٠ تا زٛخٝ تٝ تطضؾ٣ تٝ فُٕ آٔسٜ، زض ظتاٖ فاضؾ٣ اظ ؾٝ ضاٜ
 قٛز. ٞا٢ فق٣ّ اؾسفازٜ ٣ٔٚاغٜتطا٢ ا٘غثاق ٚاْ« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»
 دکار هوکرراه. 1. 1. 4

ٚاغ٠ فق٣ّ زض ظتاٖ فاضؾ٣ اؾر. فقُِ لطض٣ زض ٔماْ واضٞا٢ ا٘غثاق ٚاْزط٤ٗ ضاٜواض اظ ضا٤حا٤ٗ ضاٜ
تٝ فٙٛاٖ فقُ ت٣ٔٛ ٚؽ٥ف١ زهط٤ف تطا٢  «ٕٞىطز»ؾاظز ٚ ، خعء غ٥طزهط٤ف٣ فقُ ٔطوة ضا ٣ٔ«ٕٞطاٜ»

ز ٚ ذهٛن٥اذ آٖ ضن. ٥ٌطز)تطا٢ زٛض٥ح ت٥كسط زض ٔٛضز ٕٞىطفٟسٜ ٣ٔظٔاٖ، ٕ٘ٛز، ٚخٝ ٚ خع آٖ ضا تط
(. زض فطا٤ٙس ا٘غثاقِ افقاَ لطض٣ اظ ٕٞىطزٞا٢ ظ٤ط اؾسفازٜ قسٜ اؾر )تقس اظ 1391وٟٗ ٚ زاٚض٢٘غع٢ٌٛ

زط تؿأس ٘ٛؿ ٞط ٕٞىطز زض زاذُ خطا٘سع زقساز واضتطز زض افقاَ ٔطوة ظتاٖ فاضؾ٣ ٤ا تٝ فثاضذ زل٥ك
 زازٜ قسٜ اؾر(: زؾرٕٞىطز زض فطًٞٙ ٔٛضز تطضؾ٣ آٔسٜ، ؾدؽ ٤ه ٔثاَ تٝ

زاقسٗ ، زازٖ (: زأذ٥ط125قسٖ ،زاقسٗ )ٔٛضز(: آتٛ٘ٝ 900وطزٖ ،قسٖ)ت٥ف اظ (: قٛذ2400وطزٖ)ت٥ف اظ 
ظزٖ، (: اؾساضذ٤58افسٗ، ظزٖ)(: زره٥م22ٌطفسٗ، ٤افسٗ)(: آفؿا٤س71زازٖ، ٌطفسٗ )(: ٤ٚطاغ80)

-(: ولاؼ24ذٛضزٖ، ٌصاقسٗ)ُ(: 26ٌآٚضزٖ، ذٛضزٖ)(: حدر38وك٥سٖ، آٚضزٖ)( : ٤سن21وك٥سٖ)

(: 19ترك٥سٖ، تطزٖ)( : زحمك20، ترك٥سٖ)"زكى٥ُ قٛضا زازٖ"ؾاذسٗ (: لٛض٤ّسا21ٌصاقسٗ، ؾاذسٗ)
-(: غاِة15ز٤سٖ، آٔسٖ)( : ذؿاضذ16ٚضظ٤سٖ، ز٤سٖ)(: تر18ُتؿسٗ، ٚضظ٤سٖ)(: زٟٕر18تطزٖ، تؿسٗ)اخط

-( : عفط7ٜٔا٘سٖ، ضفسٗ)(: ضا٤ـ7خص٤طفسٗ، ٔا٘سٖ)ك(: زحم11افسازٖ، خص٤طفسٗ)(: اذسلاف11آٔسٖ، افسازٖ)

قٕطزٖ، (: خا٤ع5، قٕطزٖ)"فغا وطزٖ"فطٔٛزٖ (: زٛؾا٥ٔك4٣فطٚذسٗ، فطٔٛزٖ)( : فض5ُضفسٗ، فطٚذسٗ)
تط٤سٖ، (: حثؽ3خؿسٗ، تط٤سٖ)( : زٕؿه5ضؾ٥سٖ، خؿسٗ)(: ذ4ُّزطاق٥سٖ، ضؾ٥سٖ)(: اقىا5َزطاق٥سٖ)

 ضا٘سٖ.(: قٟٛذ3ضا٘سٖ)
 هستقینکار درج غیر. راه2 .1. 4

ٔقطٚفٙس. زض ا٤ٗ افقاَ تا ٔازٜ ٤ا ؾسانِ « خق٣ّفقُ»ٞا ٞؿسٙس وٝ تٝ ا٢ اظ فقُزض ظتاٖ فاضؾ٣ زؾسٝ
تاؾساٖ ٘ساضز، تّىٝ ٞا٢ ا٤طا٣٘ٞا٢ فاف٣ّ ٤ا ٔفق٣ِٛ ٤ا ز٤ٍط ٔازٜٔضاضف٣ ضٚتطٚ ٞؿس٥ٓ وٝ ض٤كٝ زض نفر

                                                           

زطو٣ زثط٤ع ضا آلا٢ ف٣ّ فثسإِى٣ )٤ٛ٘ؿٙس٠ زْٚ ا٤ٗ ٔماِٝ( ا٘داْ زاز٘س ٚ خٙاب آلا٢ زوسط ٞا٢ وطز٢ ؾٙٙسخ٣ ٚ آٚا٤ٛ٘ؿ٣ .1
ٞا٢ زطو٣ زثط٤ع ضا ٤ٚطا٤ف ٕ٘ٛز٘س. اظ ا٤كاٖ تٝ فّر ؾ٥ٙا، آٚا٤ٛ٘ؿ٣قٙاؾ٣ زا٘كٍاٜ تٛف٤٣ّٛؾف آضاْ، فضٛ ٥ٞاذ ف٣ّٕ ٌطٜٚ ظتاٖ

 ظحٕس٣ وٝ ٔسمثُ قس٘س تؿ٥اض ؾداؾٍعاض٤ٓ.
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ا٘س. اِثسٝ ؾاذر ؾسان ٔضاضؿ قس٥ٜط ل٥س ٤ا حطف اضافٝ ؾاذسٝ( اؾٓ، نفر، ض1ٕاظ اقسماق نفط )٤ا زثس٤ُ
٘ٛ ا٤ٗ اؾا٣ٔ ٚ نفاذ ٥ٔا٘ٝ تٛزٜ اؾر ٚ زض فاضؾ٣اظ ض٥ٕط، ل٥س، حطف اضافٝ ت٥كسط ٔطتٛط تٝ فاضؾ٣
ٌطز٘س، ٔا٘ٙس: خ٥ٍٙسٖ، ٥ِٕسٖ، ؾط٤سٖ ٚ غ٥طٜ )تطا٢ ٞؿسٙس وٝ تا اقسماق نفط زثس٤ُ تٝ ؾسان فق٣ّ ٣ٔ

(. ؾاذر فقُ خق٣ّ ٔٙحهط ٠ٛ1382 ؾاذر افقاَ خق٣ّ زض فاضؾ٣ ٥ٔا٘ٝ ضن. ٔٙهٛض٢ ٞا٣٤ اظ ق٥ٔثاَ
قٛ٘س ٥٘ع تٝ فٙانط ت٣ٔٛ ٥٘ؿر ٚ زض ا٘غثاق زقساز و٣ٕ اظ افقاَ لطض٣ وٝ تٝ نٛضذ اؾٓ ٚاضز فاضؾ٣ ٣ٔ

قسٖ ٔؿسم٥ٓ، ٤ق٣ٙ اضافٝ واض زضج غ٥ط٘مف زاضز. تٝ فثاضذ ز٤ٍط، تطا٢ زثس٤ُ ا٤ٗ فٙانط تٝ فقُ اظ ضاٜ
-نفط تٝ اؾٓ )اقسماق نفط( اؾسفازٜ قسٜ اؾر. تا ا٤ٗ زثس٤ُ ٚ٘سٞا٢ فق٣ّ، ٔثُ ٚ٘س ؾسان ٌصقسٝ )ٔثُ

idٝزٛا٘ٙس تٝ نٛضذ زثس٤ُ ٤افسٝ اضافٝ قٛ٘س، ٔا٘ٙس: تّق٥سٖ، چاخ٥سٖ، ٞا ٚ ٤ا ٘كا١٘ ٔهسض٢ ٣ٔ(،قٙاؾ
قٕاض ٚ زٍّطاف٥سٖ ٚ ٔٛاضز وٓضله٥سٖ،  قٛز٥سٖ، نطف٥سٖ، عّث٥سٖ، ف٥ٕٟسٖ، لاخ٥سٖ،  ٌاظ٤سٖ، ٥٘ٛ٤سٖ، 

 ز٤ٍط. 
 برداری(گیری هعنایی )گرتهکار وام. راه3. 1. 4

قٛز. تقض٣ ٞا٢ ٕٞعٔاٖ ٤ا ٔغثٛفاز٣ اؾسفازٜ ٣ٔٞا٢ قساتعزٜ، ٔثُ زطخٕٝواض ت٥كسط زض زطخٕٝاظ ا٤ٗ ضاٜ
٤ٛ٘ؿاٖ از٤ثاٖ ٚ زؾسٛض، ٌطچٝ «افسٙسخا ٣ٔ»انغلاح ٞا تٝ فّر واضتطز فطاٚاٖ زض ظتاٖ تٝاظ ا٤ٗ زطخٕٝ

٥ٌط٢ ٔٛضز اظ ٚاْ 46زٞٙس. زض خ٥ىطٜ ٔٛضز ٘ؾط ٞا ضا ٔٛضز ا٘سماز لطاض ٣ٔقسذ ا٤ٗ ٘ٛؿ ؾاذرؾٙس٣ تٝ
 ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ قسٜ ا٘س، فثاضزٙس اظ :ٔقٙا٣٤ ٔكاٞسٜ قسٜ اؾر. تقض٣ اظ ا٤ٗ ٔٛاضز وٝ اظ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ٚاْ

 ، to coverزض زطخ١ٕ:   "زازٖخٛقف"
 ،to open fireزض زطخ١ٕ:  "ٌكٛزٖآزف" 
 ،to depend onزض زطخ١ٕ:  "زاقسٗتٝ چ٥ع٢ تؿس٣ٍ" 
 ،to suffer fromزض زطخ١ٕ  "تطزٖض٘ح"
 .to be indifferentزض زطخ١ٕ: "تٛزٖزفاٚذت٣"

 ٚ ٔٛاضز ز٤ٍط.
 گیری فعلی در زباى فارسی کارهای انطباق در وام. هقایسه راه4. 1. 4

« ٔؿسم٥ٓزضج غ٥ط»ٚ « ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»، «ٕٞىطز»واض فٕس٠ فاضؾ٣ اظ ؾٝ ضاٜ زض تالا ز٤س٤ٓ وٝ زض ظتاٖ
زٛا٘س ٘كاٖ واضٞا ت٥كسط اؾر ٚ ا٤ٗ أط ذٛز ٣ٔواض ٕٞىطز اظ ؾا٤ط ضاٜقٛز. ٥ٔعاٖ واضتطز ضاٜاؾسفازٜ ٣ٔ

واض زضج اٜٞا٢ زح٣ّ٥ّ تاقس زا زطو٥ث٣. زض ٔماتُ، اؾسفازٜ اظ ضزٞٙس٠ ٌطا٤ف ا٤ٗ ظتاٖ زض واضتطز ؾاذر
زٞس وٝ ٞا٢ زطو٥ث٣ تاقس، ٣ِٚ قٛاٞس ٘كاٖ ٣ٔزٛا٘س ٘اؽط تط ٌطا٤ف ٤ه ظتاٖ تٝ ؾاذرٔؿسم٥ٓ ٣ٔغ٥ط

-٘سضذ اؾسفازٜ قسٜ اؾر. تا ا٤ٗ ٔلاحؾاذ ٚ تا زٛخٝ تٝ قٛاٞس ٔٛخٛز، ضأٜؿسم٥ٓ تٝزض فاضؾ٣ اظ زضج غ٥ط

٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ ٚ واض ٚاْواض ٕٞىطز، ضاٜضاٜ ٥ٌط٢ فق٣ّ تٝ زطز٥ة ا٥ٕٞر فثاضزٙس اظواضٞا٢ ا٘غثاق زض ٚاْ
 ٔؿسم٥ٓ.واض زضج غ٥طضاٜ
 

                                                           
1. conversion 
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 های فعلی در کردیواژهکارهای عودۀ انطباق وام. راه2. 4

ا٢ زض ا٘غثاق افقاَ لطض٣ زض ظتاٖ ٘مف فٕسٜ« ٕٞىطز»واض ٞا٢ ٔٛخٛز ٔث٥ٗ آٖ اؾر وٝ ضاٜتطضؾ٣ زازٜ
٥ٌط٢ ٞؿسٙس وٝ ٘مف فٕسٜ ضا زض ٚاْ« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»ٚ « زضج ٔؿسم٥ٓ»واضٞا٢ وطز٢ ٘ساضز ٚ ا٤ٗ ضاٜ

 وٙٙس.فق٣ّ ا٤فا ٣ٔ
 ؟«گیری هعناییوام»و « درج هستقین»کارهای یا راه« هوکرد»کار .  راه1. 2. 4 

ٞا٢ ٞا فطاٚاٖ اؾر، ٔكاتٟرآ٘دا وٝ وطز٢ ٚ فاضؾ٣ خعء ٤ه ذا٘ٛاز٠ ظتا٣٘ ٞؿسٙس ٚ ٔكسطواذ آٖاظ
ٞا ٚخٛز زاضز؛ ٥ٕٞٗ أط قٙاؾا٣٤ ٚ ٞا٢ ٔكاتٝ تطا٢ ؾاذر فقُ ٔطوة زض آٖٕٞىطز ظ٤از٢ ٥٘ع زض واضتطز

-ضا زض ا٤ٗ ظتاٖ تؿ٥اض ٔكىُ ٣ٔ« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»٤ا « زضج ٔؿسم٥ٓ»واض اظ ضاٜ« ٕٞىطز»واض ز٥ٕع ضاٜ

حاَ، ا٤ٗاضز. تاؾاظز، ظ٤طا زض اوثط ٔٛاضز فقُ ٔطوة ٔسٙاؽط )تا ٔقٙا ٚ ٕٞىطز ٔكاتٝ( زض فاضؾ٣ ٥٘ع واضتطز ز
ذهٛل وطز٢ ؾٙٙسخ٣ ا٤طاٖ وٝ ٔغٕح ٘ؾط ٔاؾر( تؿ٥اض ت٥كسط تا فاضؾ٣ چٖٛ ضاتغ١ ظتاٖ وطز٢ )تٝ

زط اظ عط٤ك ذهٛل زض ؾغح ضؾ٣ٕٞا٢ ز٤ٍط، ٔٙغم٣ اؾر وٝ افقاَ لطض٣ تٝاؾر زا فطت٣ ٚ ٤ا ظتاٖ
ٕٞىطز زض ؾاذر فقُ ٔطوة زض  ضغٓ اؾسفاز٠ فطاٚاٖ اظا٤ٗ، ف٣ّفاضؾ٣ ٚاضز ا٤ٗ ظتاٖ قسٜ تاقس. تٙاتط

٥ٌط٢ اظ فاضؾ٣ ٤ا ٚاْ« زضج ٔؿسم٥ٓ»وطز٢، تا٤س ٚخٛز اوثط لط٤ة تٝ ازفاق افقاَ ٔطوة لطض٣ ضا ٤ا تٝ 
ا٢ تطا٢ ا٘غثاق افقاَ زٛا٘س ضاٞىاض فٕسٜواض ٕٞىطز ٣ٕ٘عٛض و٣ّ ضأٜقٙا٣٤ اظ ا٤ٗ ظتاٖ ٘ؿثر زاز. خؽ تٝ

واض ٕٞىطز ضا زض وطز٢ تٝ وٙاض٢ ٌصاقر ٚ آٖ ضا زض ٘ؾط ضاٜ زٛاٖ ولاًز٥ُِ ٥ٕٞ٣ٔٗلطض٣ تاقس. تٝ
زضج »واض زطز٥ة افقاَ ٔطوث٣ وٝ زاضا٢ فٙانط ٔقٙا٣٤ ٚ آٚا٣٤ لطض٣ ٞؿسٙس، زض زٚ ضاٜا٤ٍٗ٘طفر. تٝ

٥ٌط٘س. ق٠ٛ٥ ا٘سهاب ا٤ٗ افقاَ ٔطوة لطض٣ تٝ ٞط ٤ه اظ زٚ خا٢ ٣ٔ« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»ٚ « ٔؿسم٥ٓ
 اؾر: زؾسٝ تٝ لطاض ظ٤ط 

تا « فق٣ّٕٞطاٜ/ غ٥ط». اٌط ٕٞىطز فقُ ٔطوة زض فاضؾ٣ ٚ وطز٢ قثاٞر آٚا٣٤ زاقسٝ تاقٙس، ٚ خعء 1
زضج »واض فقُ ٔطوث٣ ضا تؿاظز وٝ ٔقٙا٢ ٔكات٣ٟ تا فاضؾ٣ زاقسٝ تاقس، ٔٛضز ٔعتٛض ضا زض ضاٜ« ٕٞىطز»

 زاض٘س تٝ لطاض ظ٤ط٘س: ٞا٣٤ وٝ قثاٞر آٚا٣٤ تا ٕٞىطزٞا٢ فاضؾ٣ا٤ٓ. ٕٞىطزِحاػ وطزٜ« ٔؿسم٥ٓ
، "وك٥سٖ": kišān«/و٥كاٖ»،  "ٌطفسٗ" gerten«/ ٌِطزِٗ»،  "وطزٖ" kerden«/وطِزِٖ»
، "ذٛضزٖ" xwārden«/ذٛاضزِٖ»، "ز٤سٖ"diten«/ ز٤سٗ»، "آٚضزٖ" hāwerden«/ٞاٚضزٖ»
 .   "تؿسٗ" basten«/تؿَسِٗ»، "تطزٖ" berden«/تطِزِٖ»
ٔكاتٝ ٚ خعء غ٥طفق٣ّ ٤ىؿاٖ( زض فاضؾ٣ ٚ وطز٢ ٔقٙا٢ ٔكات٣ٟ  . اٌط ٕٞىطزِ فقُ ٔطوة )تا ٔقٙا2٢

ا٤ٓ. زّم٣ وطزٜ« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»زاقسٝ تاقٙس ٚ قثاٞر آٚا٣٤ ٘ساقسٝ تاقٙس، ٔٛضز ٔعتٛض ضا خعء ضاٜ واض 
 ٞا تٝ لطاض ظ٤ط ٞؿسٙس:ا٤ٗ ٕٞىطز

 xesten«/ذؿِسِٗ»، "ظزٖ": lēdān«/٥ِساٖ»،  "زازٖ" dān«/ زاٖ»،  "قسٖ" bun«/تٖٛٚ»
 ."زاقسٗ": habun«/تٖٛٚٞٝ»ضفسٗ، " čun«/چٖٛٚ»، "ا٘ساذسٗ"
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 کار درج هستقین. راه2. 2. 4

ٞا٢ ؾاذس٣ ظتاٖ فاضؾ٣ ٚ وطز٢ ٚ ٕٞچ٥ٙٗ زٕاؼ ظتا٣٘ ٔساْٚ ا٤ٗ عٛض وٝ ٌفس٥ٓ، تٝ فّر قثاٞرٕٞاٖ
اظ ظتاٖ فاضؾ٣ ٚاضز وطز٢ « ٔؿسم٥ٓزضج »واض زٚ ظتاٖ، تؿ٥اض٢ اظ افقاَ )ؾازٜ ٚ ٔطوة( تا اؾسفازٜ اظ ضاٜ

ا٘س. زض ظ٤ط زقساز٢ اظ افقاَ ا٘س. زض ٔٛاضز٢ ا٤ٗ افقاَ ذٛز اظ ظتاٖ ز٤ٍط٢ )خع فاضؾ٣( ؾطچكٕٝ ٌطفسٝقسٜ
 ا٤ٓ:ؾازٜ ضا آٚضزٜ

bāwarānden "ٖتاٚضا٘س" ،parānden "ٖخطا٘س" ،ranǰānden "ٖض٘دا٘س" ،ǰošānden "ٖخٛقا٘س" 
 ٔٛضز ز٤ٍط(. 16)ٚ 

٢ زضج ٔؿسم٥ٓ افقاَ ٔطوة واضتطز تؿ٥اض ت٥كسط٢ زاضز. اظ آ٘دا شوط زٕا٣ٔ ا٤ٗ افقاَ ٔطوة زض زض وطز
ٞا زض افقاَ ٔطوة تٝ ٕٞطاٜ ٤ه ٔثاَ اوسفا تاقس، زٟٙا تٝ شوط ٕٞىطزٞا ٚ تؿأس ٘ٛؿ آٖا٤ٙدا ٥ٔؿط ٣ٕ٘

 زاذُ خطا٘سع آٔسٜ اؾر( :زض وٝ ا٤ٓ )تؿأس ٘ٛؿ ٞط ٕٞىطز، ٤ق٣ٙ زقساز واضتطزٞا٢ آٖ زض افقاَ ٔطوة وطزٜ
 ،"اؾسط٤ُ وطزٖ" estrilkerdenٔٛضز(:  400)ت٥ف اظ  kerden«/وطِزِٖ»
 ،"ود٣ ٌطفسٗ " gerten (47 : )kopi gerten«/ ٌطِزِٗ»  
 ،"ازٛ وك٥سٖ" kišān (24 :)otukišān«/و٥كاٖ»  
 ،"ا٤ٕاٖ آٚضزٖ" hāwerden (6 :)imānhāwerden«/ٞاٚضزٖ» 
 ،"آؾ٥ة ز٤سٖ" diten (7 :)āsiwditen«/ ز٤سٗ» 

 ،"تُطذٛضزٖ"xwārden (12 :)berxwarden«/ذٛاضزِٖ»  
 ،"ِصذ تطزٖ" berden (6 :)lazatberden«/تطِزِٖ» 
 ."نف تؿسٗ " basten (9 :)safbasten«/تؿَسِٗ» 
 گیری هعنایی. وام3. 2. 4 

اظ ظتاٖ فاضؾ٣ ؾاذسٝ  ذهٛل افقاَ انغلاح٣( تا اؾسفازٜ اظ زطخ١ٕ لطض٣تؿ٥اض٢ اظ افقاَ وطز٢ )تٝ
ا٘س. زض ظ٤ط تٝ زٚ زا٥٘ٓ تقض٣ اظ ا٤ٗ انغلاحاذ زض فاضؾ٣ ٥٘ع لطض٣ تٛزٜعٛض وٝ ٣ٔا٘س. اِثسٝ ٕٞاٖقسٜ

 ٔٛضز اؾر(: 29ٞا٢ ٔقٙا٣٤ ٥ٌط٢قٛز )خٕـ ٚأْٛضز اقاضٜ ٣ٔ
la bān kasek hasāw kerden "ٖض٢ٚ وؿ٣ حؿاب وطز" ، 

maγz kasek šorden "(."سٗ)قؿسك٢ٛ ٔغع٢ زازٖٔغع وؿ٣ ضا قؿ 
ٞا زطخ١ٕ ٕٞىطز فقُ زٛاٖ اضافٝ وطز وٝ ٕٞىطز آٖتٝ فٟطؾر فٛق زقساز ظ٤از٢ اظ افقاَ ٔطوة ضا ٣ٔ

ٔطوة ٔسٙاؽطقاٖ زض ظتاٖ فاضؾ٣ اؾر )فسز زاذُ خطا٘سع زقساز اؾسفازٜ اظ ٕٞىطز زض افقاَ ٔطوة ٔرسّف 
 اؾر(:

 ، "ء قسٖأضا" imzā bunٔٛضز(:  170)ت٥ف اظ bun«/تٖٛٚ»
 ، "٤ٚطاغ زازٖ" dān (66:)wiraždān«/ زاٖ» 
 ،"أضاء ظزٖ "lēdān (29 :)imzālēdān«/٥ِساٖ»، 
 ،"ضٚ ا٘ساذسٗ" xesten (8 :)ruxesten«/ذؿِسِٗ» 
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 ،"تطق ضفسٗ"čun (3:)barqčun«/چٖٛٚ» 
 ."ضطض زاقسٗ"habun(5 :)zararhabun«/تٖٛٚٞٝ» 

 های قرضی فعلی در کردیواژهکارهای انطباق وام. هقایسه راه4. 2. 4

-زٞٙسٜ تٛزٖ ظتاٖ فاضؾ٣ ، اؾسفازٜ اظ ضاٜٞا٢ وطز٢ ا٤طاٖ تا ظتاٖ فاضؾ٣ ٚ ٚاْتا زٛخٝ تٝ ٘ٛؿ ضاتغ١ ٌٛ٘ٝ

ٞا تٝ ؾاذر فقُ زض ظتاٖ فاضؾ٣، ٚ قثاٞر ؾاذساض٢ آٖ تا ؾاذر فقُ واضٞا٢ ا٘غثاق فق٣ّ زض ا٤ٗ ٌٛ٘ٝ
تٝ ؾاذر افقاَ ٔطوة اؾر زا افقاَ ؾازٜ، تٙاتط ا٤ٗ زقساز  زض وطز٢ تؿس٣ٍ زاضز. ٌطا٤ف ظتاٖ فاضؾ٣

افقاَ ٔطوة زض آٖ تؿ٥اض ظ٤اززط اظ افقاَ ؾازٜ اؾر. اظ آ٘دا وٝ زض وطز٢ ٥٘ع ؾاذر فقُ ٔطوة ٚخٛز 
ٚ اؾسفازٜ اظ ٔٛاز ظتا٣٘ ٔكاتٝ « زضج ٔؿسم٥ٓ»زط٤ٗ ضاٜ ٚاْ ٌطفسٗ ا٤ٗ افقاَ ٔطوة، زاضز، تٟسط٤ٗ ٚ ؾازٜ

لطض٣ اؾر. ظٔا٣٘ وٝ ٔٛاز ظتا٣٘ ٔكاتٝ تٝ ِحاػ آٚا٣٤ ٚخٛز ٘ساضز، ظتاٖ وطز٢ خعء غ٥ط زض ؾاذر فقُ 
واض فق٣ِّ فقُ ٔطوة ضا تٝ ٕٞاٖ نٛضذ ا٥ِٚٝ )اِثسٝ تا و٣ٕ زغ٥٥ط احسٕا٣ِ ٔسٙاؾة تا ٘ؾاْ آٚا٣٤ وطز٢( تٝ

عٛض وٝ زض تالا ٥ٌٖطز. ٕٞاواض ٣ٔتطز ٚ تٝ خا٢ ٕٞىطز ٥٘ع ٕٞىطز٢ وٝ زاضا٢ ٔقٙا٢ ٔكاتٝ اؾر ت٣ٔٝ
ا٤ٓ. تا ا٤ٗ زٛض٥حاذ ٚ تا قٕاضـ ٔٛاضز خا٢ زازٜ« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»واض ٌفس٥ٓ ٔٛاضز اذ٥ط ضا زض ضاٜ

٥ٌط٢ فق٣ّ زض زط٤ٗ ضاٜ واض ا٘غثاق ٚأْرسّف افقاَ لطض٣ زض خ٥ىطٜ ٔٛضز ٘ؾط، ٔكرم ٌطز٤س وٝ فٕسٜ
 اؾر.« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»ٚ تقس اظ آٖ ضاٜ واض « زضج ٔؿسم٥ٓ»ظتاٖ وطز٢ ضاٜ واض 

 آذربایجانیهای فعلی در ترکیواژهکارهای عودۀ انطباق وام. راه3. 4

ٞا٢ ٞٙسٚ اضٚخا٣٤ ٥٘ؿر، تٝ ِحاػ ؾاذر فقُ وٝ ظتاٖ زطو٣ تطذلاف ظتاٖ فاضؾ٣ خعء ظتاٖضغٓ ا٤ٗف٣ّ
ٜ اظ ٕٞىطز زض ا٤ٗ زٚ ظتاٖ ٤ه ٔكره١ ٔكسطن فٕسٜ زاض٘س: ٞٓ زض ظتاٖ فاضؾ٣ ٚ ٞٓ زض زطو٣، اؾسفاز

ٞا٢ آشضتا٤دا٣٘ ٔا٘ٙس ز٤ٍط ظتاٖتاقس. زطو٣ٞا٢ ؾاذر فقُ ٣ٔزط٤ٗ ق٥ٜٛؾاذر فقُ ٔطوة اظ ضا٤ح
قٛ٘س، زحر زأث٥ط قس٤س ظتاٖ ضؾ٣ٕ وكٛض ٤ق٣ٙ فاضؾ٣ لطاض ا٤طا٣٘ وٝ زض زاذُ ا٤طاٖ زىّٓ ٣ٔا٤طا٣٘ ٚ غ٥ط

زط٤ٗ قٛز، تٟسط٤ٗ ٚ السهاز٢زطو٣ ٣ٔ زاضز. ظٔا٣٘ وٝ تٝ فّر زٕاؼ فقُ خس٤س٢ اظ ظتاٖ فاضؾ٣ ٚاضز
تاقس. اظ آ٘دا وٝ ٕٞىطزٞا٢ ظتاٖ ق٠ٛ٥ ا٘غثاق آٖ فقُ، اؾسفازٜ اظ ؾاذس٣ ٔكاتٝ ٔثُ فقُ ٔطوة ٣ٔ

زطو٣ تٝ ِحاػ آٚا٣٤ ٚ ض٤كٝ تٝ ٕٞىطزٞا٢ فاضؾ٣ قثاٞس٣ ٘ساض٘س، تطا٢ ؾاذر فقُ ٔطوة زض ظتاٖ 
زٞٙسٜ )٤ق٣ٙ ٔقٙا٢ ٕٞىطز ظتاٖ ٚاْضٚز وٝ ٞٓواض ٣ٔتٝ ، ٕٞىطز٢)ٕٞطاٜ(فق٣ّزطو٣، تقس اظ ود٣ خعء غ٥ط

-زض ٘ؾط ٌطفسٝ« ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»واض فاضؾ٣( تاقس. تٝ فّر ا٤ٗ زطخ١ٕ لطض٣، ا٤ٗ ٔٛاضز ضا زض ظٔط٠ ضاٜ

٥ٌطز، تطفىؽ ٞا٢ ذاضخ٣ )غ٥ط اظ فاضؾ٣( وٕسط فق٣ّ ضا لطو ٣ٔآشضتا٤دا٣٘ اظ ظتاٖوٝ زطو٣آ٘داا٤ٓ. اظ
وٙس)تطا٢ تؿ٥اض وٕسط اؾسفازٜ ٣ٔ« ٕٞىطز»واض ز٤ٍط زطو٣ )ٔثُ زطو٣ وكٛض زطو٥ٝ( اظ ضاٜٞا٢ ٌٛ٘ٝ

٘مف  ،ا٤ٗ(. تٙاتط83: 2009واض ٕٞىطز زض زطو٣ زطو٥ٝ تٝ ٕٞطاٜ ٔثاَ ضن. ٍِٕٚٛذ زٛن٥ف اؾسفازٜ اظ ضاٜ
زٛاٖ اظ آٖ ٝ ٣ٔآشضتا٤دا٣٘ آ٘مسض ٘اچ٥ع اؾر وزض ا٘غثاق افقاَ لطض٣ زض ١ٌ٘ٛ زطو٣« ٕٞىطز»واض ضاٜ

 نطف ٘ؾط وطز.
 گیری هعنایی. وام1. 3. 4

واض ضا٤ح ا٘غثاق افقاَ ٔطوة لطض٣ اظ ظتاٖ فاضؾ٣، اؾسفازٜ عٛض وٝ زض لؿٕر لثُ زٛض٥ح زاز٤ٓ، ضاٜٕٞاٖ
-زؾر زازٜاظ ٕٞىطز٢ تا ٔقٙا٢ ٔكاتٝ زض ظتاٖ زطو٣ اؾر. زض ظ٤ط ا٤ٗ ٕٞىطزٞا ضا تٝ ٕٞطاٜ ٤ه ٔثاَ تٝ
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ٞا٢ ٞا٢ لثُ ٔماِٝ، فسز زاذُ خطا٘سع ٔث٥ٗ تؿأس ٘ٛؿ، ٤ق٣ٙ زقساز واضتطز ٕٞىطز زض فقُرفا٤ٓ. ٔا٘ٙس ت
 آشضتا٤دا٣٘ )تطاؾاؼ فطًٞٙ تٟعاز٢( اؾر:ٔطوة لطض٣ زطو٣

 ٔٛضز(  450،)ت٥ف اظ "وطزٖازاضٜ" idāraetmak: "وطزٖ" etmakٔه(/ائّٝ«)ائسٕه»
 ٔٛضز(  100ت٥ف اظ ،)"قسٖزضج"darǰolmāq:   "قسٖ"olmāq«/ إِٚاق»
 (63،)"زازٖزىاٖ" takānvermak، "زازٖ" vermak«/ ٚئطٔه»
 (32،)"وك٥سٖنف" safčakmak: "وك٥سٖ" čakmak«/چىٕه»
 (24،)"ٌطفسٗٚضٛ" dastamāzālmāq: "ٌطفسٗ" ālmāq«/إِٓاق»
 (14،)"ظزٖاؾساضذ" istārtvurmāq: "ظزٖ" vurmāq«/ٚٚضٔاق»
 (8،)"ٔا٘سٖؾآِ" sālimgālmāq: "ٔا٘سٖ" gālmāq«/ لإِاق» 
 (15،)"افسازٖزفطلٝ" tafragadüšmak: "افسازٖ" düšmak«/زٚقٕه»
 ( 6،)"ٌصاقسٗلطاض" garārgoymāq: "ٌصاقسٗ"goymāq«/ ل٤ٕٛاق»
 (17،)"ا٘ساذسٗ٘فاق" nifāqsālmāq: "ا٘ساذسٗ" sālmāq«/ ؾإِاق»
 (3،)"فسٗ٘فٛش ٤ا" nufuzgāzānmāq: "٤افسٗ"qgāzānmāq«/لاظإ٘اق»

 (9،)"آٚضزٖزكط٤ف" tašrifɈatirmak: "آٚضزٖ" Ɉatirmak«/ ٌس٥طٔه»
 (8،)"وطزٖ قفا خ٥سا" šafātāpmāq: "خ٥سا وطزٖ" tāpmāq«/زاخٕاق»
 (4،)"ز٤سٖظ٤اٖ" ziyānɈörmak: "ز٤سٖ" Ɉörmak«/ ٌٛضٔه»
 (11،)"تطزٖزكط٤ف" tašāpārmāq: "تطزٖ" āpārmaq«/آخاضٔاق»
 (3،)"فطٚذسٗ٘اظ" nāzsatmāq:"فطٚذسٗ" sātmāq«/ؾازٕاق»
 (3،)"افىٙسٖققّٝ" šo’lasāčmāq: "افكا٘سٖ" sāčmāq«/ؾاچٕاق»
 (2،)"ذٛاؾسٗفصض" uzristamak: "ذٛاؾسٗ" istamak«/ا٤ؿسٕه»
 (3،)"ذٛا٘سٖفازحٝ" fātihaoxümāq: "ذٛا٘سٖ" oxümāq«/اٚذٛٔاق»
 (7،)"زا٘ؿسٗلسض" gadirbilmak: "زا٘ؿسٗ" bilmak«/ت٥ّٕه»
 (2،)"ٌفسٗز٤ىسٝ" dicta demak: "ٌفسٗ" demak«/ زئٕه» 
 (3،)"زاقسٗٔرف٣ ٍ٘ٝ" maxfisāxlāmāq: "زاقسٍٗ٘ٝ" sāxlāmāq«/ؾاذلأاق»

 (.1،)"قٕطز٥ٖٞچ" hečsāymāq: "قٕطزٖ" sāymāq«/ؾا٤ٕاق»
 هستقین. درج غیر2. 3. 4

ؾاظ اؾر. تا )آشضتا٤دا٣٘( اؾسفازٜ اظ ٚ٘سٞا٢ فقُٞا٢ ضا٤ح ز٤ٍط تطا٢ ؾاذر فقُ زض زطو٣ ٤ى٣ اظ ق٥ٜٛ
ؾاظ اؾسفازٜ اظ ا٤ٗ ضٚـ، وّٕاذ تا ٔمٛلاذ ٚاغٌا٣٘ ٔرسّف )ٔثُ اؾٓ ٚ نفر( تا اؾسفازٜ اظ ٚ٘س فقُ

وٝ زطو٣ ظتا٣٘ خ٥ٛ٘س٢ اؾر، تؿأس آ٘دا(. اظ142-141: 1383قٛ٘س)ضن. احٕس٢ ٢ٛ٥ٌ زثس٤ُ تٝ فقُ ٣ٔ
اؾر. فلاٜٚ تط اؾسفازٜ اظ ا٤ٗ ؾاذر زض وّٕاذ ت٣ٔٛ، اظ آٖ تطا٢ ا٘غثاق ٘ٛؿ ا٤ٗ ؾاذر زطو٥ث٣ تالا 

٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ ٚ ٞٓ اظ واض ٚاْقٛز. لاظْ تٝ زٛض٥ح اؾر وٝ ٌا٣ٞ، ٞٓ اظ ضاٜاؾسفازٜ ٣ٔ ٥٘عافقاَ لطض٣ 
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ف قٛز. زض ترؾاظ( تطا٢ ا٘غثاق ٤ه فقُ لطض٣ اؾسفازٜ ٣ٔٔؿسم٥ٓ )اؾسفازٜ اظ ٚ٘س فقُضاٜ واض زضج غ٥ط
قٛ٘س، ٞا ٔسهُ ٣ٔٞا٣٤ وٝ تساٖا٤ٓ ٚ زض ٔٛضز ٔم١ِٛ خا٤ٝزؾر زازٜظ٤ط فٟطؾر ا٤ٗ ٚ٘سٞا ضا تٝ

 ا٤ٓ.  زٛض٥حاز٣ زازٜ
 -u-/-i-، وla-/-lā- ،-lan-/-lān- ،-laš-/-lāš- ،-lat-/-lāt-ساز . وندهای فعل1. 2. 3. 4 

تٝ اؾا٣ٔ ٚ نفاذ  -la-/-lā- ،-laš-/-lāš-  ،-lat-/-lāt  ٚ-lan-/-lān-تطا٢ ؾاذر فقُ، ٚ٘سٞا٢  
ؾاظٞا ٔح٥ظ آٚا٣٤ زض ا٤ٗ فقُ ٤āا  aوٙٙسٜ زض ٚلٛؿ قٛ٘س. لاظْ تٝ زٛض٥ح اؾر وٝ فأُ زق٥٥ٗٔسهُ ٣ٔ

ٚاغٜ تؿس٣ٍ زاضز. زض نٛضز٣ ز٤ٍط، واضتطز ٞط ٤ه تٝ خ٥ك٥ٗ ٤ا خؿ٥ٗ تٛزٖ آذط٤ٗ ٚاو١ ٚاْفثاضذاؾر؛ تٝ
قٛز. تٝ ا٤ٗ ٘ٛؿ ٣ٍٕ٘ٛٞ وٝ زض اؾسفازٜ ٣ٔ āٚ زض نٛضذ خؿ٥ٗ تٛزٖ اظ  aوٝ ا٤ٗ ٚاوٝ خ٥ك٥ٗ تاقس، اظ 

ٞا٣٤ اظ واضتطز ٞط ٤ه اظ ٤ٌٛٙس. زض ظ٤ط ٔثا٣َٔ «ا٢ٕٞا٣ٍٙٞ ٚاوٝ»ٞا٢ زطو٣ ضٚاج فطاٚاٖ زاضز، ظتاٖ
 ٞا٢ ٔرسّف اؾر(:ا٤ٓ )فسز زاذُ خطا٘سع ٘اؽط تط واضتطز ٚ٘س ٔطتٛعٝ زض فقُؾاظٞا ضا آٚضزٜا٤ٗ فقُ

maklašārai "ٜوطزٖاقاض" ،maklataza "ٜ(42،)"وطزٖزاظ 
māqlāpolomp "وطزٖخّٕح" ،māqlāaxtā "ٝ(49،)"وطزٖاذس 
maklašmašvarat "وطزٖٔكٛضذ"،maklašharis "(65، )"قسٖحط٤م 
maqlāšbuxār "قسٖتراض" ،maklāšrāhāt "(26، )"قسٖضاحر 
maklateldǰ "وطزٖخّس" ،maklatmohkam "ٓ(12، )"وطزٖٔحى 
maqlātbeyāz "وطزٖؾف٥س" ،maqlātārām "ْ(19،)"زطوطزٖآضا 
maklanla’nat "وطزِٖقٙر" ،maklantamiz "(39، )"وطزٖز٥ٕع 
māqlānhesāb "قسٖحؿاب" ،māqlānšād "(14،  )"قسٖقاز 

 ٥٘ع زٟٙا تا نفاذ واضتطز زاض٘س:  -u- ٚ-i-ؾاظ زٚ ٚ٘س فقُ
māquturš "(1)"وطزٖزطـ 
makiɈtan "ًٙ(.1)"وطزٖز 

 آذربایجانیهای فعلی در ترکیواژهکارهای انطباق وام. هقایسه راه3. 3. 4

ٔؿسم٥ٓ ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ ٚ زضج غ٥طواض فٕس٠ ٚاْآشضتا٤دا٣٘ اظ زٚ ضاٜعٛض وٝ ز٤س٤ٓ، زض ١ٌ٘ٛ زطو٣ٕٞاٖ
فٕسزاً فاضؾ٣ تٝ زطو٣  ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ تطاؾاؼ ا٘سماَ ٔقٙا٢ ٕٞىطز اظ فقُ ٔطوةقٛز. ٚاْاؾسفازٜ ٣ٔ

٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ واض ٚاْوٝ زض فاضؾ٣ اؾسفازٜ اظ فقُ ٔطوة تؿ٥اض ضا٤ح اؾر، ضاٜآ٘دانٛضذ خص٤طفسٝ اؾر. اظ
خٛقف زازٜ اؾر ٚ تطاؾاؼ زض زطو٣ تا اؾسفازٜ اظ ؾاذر فقُ ٔطوة، زقساز ظ٤از٢ اظ افقاَ لطض٣ ضا 

 ؾر.ٔؿسم٥ٓ ت٥كسط اٞا تؿأس ٚلٛؿ آٖ اظ زضج غ٥طزازٜ
 

 گیرینتیجه
-ٞا ٘كاٖ ٣ٔٞا٢ ا٤طا٣٘ ٥٘ؿر، ٘سا٤ح حانُ اظ تطضؾ٣ زازٌٜطچٝ ظتاٖ زطو٣ تط ذلاف وطز٢ خعء ظتاٖ

٥ٌط٢ فق٣ّ تٝ فاضؾ٣ قثاٞر واضٞا٢ ا٘غثاق ٚاِْحاػ اؾسفازٜ اظ ضاٜزٞس وٝ ا٤ٗ ظتاٖ ٘ؿثر تٝ وطز٢ تٝ
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« ٔؿسم٥ٓزضج غ٥ط»ٚ « ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ»واض ت٥كسط٢ زاضز. ٞٓ زض زطو٣ آشضتا٤دا٣٘ ٚ ٞٓ فاضؾ٣ اظ زٚ ضاٜ
« زضج ٔؿسم٥ٓ»ٞا٢ فق٣ّ زض وطز٢ ٚاغٜواضٞا٢ فٕس٠ ا٘غثاق ٚاْوٝ ٤ى٣ اظ ضاٜحا٣ِقٛز، زضاؾسفازٜ ٣ٔ

واض زٛاٖ ذلانٝ وطز )فلأر + ٘كا١٘ فٕسٜ تٛزٖ ضاٜٞا ضا زض خسَٚ ظ٤ط ٣ٔٞا ٚ زفاٚذاؾر. ا٤ٗ قثاٞر
 واض زض ظتاٖ ٔطتٛعٝ اؾر(: ٜ ٘ثٛزٖ ضاٜتٝ ٔقٙا٢ فٕس –ٚ ٘كا١٘ 

 

 واضضاٜ           
 ظتاٖ

 زضج ٔؿسم٥ٓ ٔؿسم٥ٓزضج غ٥ط ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ٚاْ ٕٞىطز

 - + + + فاضؾ٣

 + - + - وطز٢

 - + + - آشضتا٤دا٣٘زطو٣

 
)٤ق٣ٙ زٞٙسٜ فّر اؾسفاز٠ ظ٤از اظ زضج ٔؿسم٥ٓ زض ظتاٖ وطز٢، ٕٞا٘ا قثاٞر آٚا٣٤ ٚ نطف٣ ظتاٖ ٚاْ

ٞا٢ غ٥ط ٞا ضا ٔؿسم٥ٕاً اظ ظتاٖٞا٢ وطز٢ ا٤طاٖ ٔقٕٛلاً فقُفاضؾ٣( تا ظتاٖ خص٤طا/ وطز٢ اؾر. ٌٛ٘ٝ
 ،واض ٕٞىطز ٔسٛؾُ تكٛ٘سواضٞا٣٤ چٖٛ ضا٥ٌٜط٘س وٝ ترٛاٞٙس تٝ ضاٜفاضؾ٣)ٔثُ ا٥ٍّ٘ؿ٣ ٚ فطت٣( ٚاْ ٣ٕ٘

زط٤ٗ ضاٜ، زضج ٔؿسم٥ٓ افقاَ اظ ٚ آؾاٖ زط٥ٌٗ٤ط٢ ا٤ٗ افقاَ تٝ ٚاؾغ١ فاضؾ٣، ٔٙغم٣ا٤ٗ تا ٚاْتٙاتط
 فاضؾ٣ زض وطز٢ اؾر. 

ٞا٢ وطز٢ ا٤طاٖ تا فاضؾ٣ اؾر، آشضتا٤دا٣٘ تا فاضؾ٣ زمط٤ثاً ٔثُ ضاتغ١ ٌٛ٘ٝظتا٣٘ زطو٣-ضاتغ١ اخسٕاف٣
تاقس، ظ٤طا ؾاذر زؾسٛض٢، آٚا٣٤ ٚ ٔقٙا٣٤ ٣ِٚ أىاٖ زضج ٔؿسم٥ٓ افقاَ اظ فاضؾ٣ تطا٢ زطو٣ ٥ٔؿط ٣ٕ٘

واض آشضتا٤دا٣٘ تٟسط٤ٗ ضاٜٞا٢ ظ٤از٢ زاضز. تٝ ٥ٕٞٗ فّر اؾر وٝ تطا٢ ظتاٖ زطو٣ظتاٖ زفاٚذا٤ٗ زٚ 
 ٥ٌط٢ ٔقٙا٣٤ اؾر. واض ٚأْؿسم٥ٓ ٚ ٤ا ضاٜزضج غ٥ط ،ا٘غثاق افقاَ لطض٣

زٞٙسٜ ٚ ظتاٖ خص٤طا، ضاتغ١ اخسٕاف٣ ا٤ٗ زٞس وٝ فلاٜٚ تط قثاٞر ؾاذساض٢ ظتاٖ ٚاْحما٤ك فٛق ٘كاٖ ٣ٔ
 ٞا٢ فق٣ّ زض ظتاٖ خص٤طا ٔؤثط اؾر. واضٞا٢ فٕس٠ ا٘غثاق ٚاْ ٚاغٜاٖ ٥٘ع زض ا٘سراب ضاٜزٚ ظت
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